G © ki E ' ' K R

Otto Bohtlingk & Rudolph Roth: Sanskrit-Worterbuch, Part 6, Petersburg 1871

281

TR m. N. pr. P. 3,2,47, Sch.

'(?ISI‘ m. der Gebister der Ram4 d. i. Vishnu oder Krshna PragxoT-
raRraM. in Monatsber. der Berl. Ak. 1868, S. 111, Cl. 32. Carn. 13,2.

ﬁm m. dass. Kiclxn., Hanganastorra nach CKDr.
3~

. r:cﬁ, '{t!:m?{ (Tlal, nach Vor. auch ‘F%FITHT:Q Duiruor. 11,20, m
(FFTR), ﬂrtz:f“a (e 28,50. P.7,1,59, Varit. Ve 7%, e
1. Fﬁ'\, '{Gﬂ (schlaff) herabhingen: N 'FI‘.II lTFq '{dﬂ J?A_!'{T F_I-
!
FeaTy A RV 40,86,16. — Vel §F,
— H dass.: !S_FE'FEI =] : RV. 8,1,34.
— A 5. AITA.
2. 7, $7R (@SR) Dutror. 10,14 (TR 15,87,
L. PL

e S =~

2. '('nj\, v {sg) Dairur. 10,24, briillen: (n{mm Buie. P. 10,
36,2. — Vgl. ij\

— I mit Schall erfiillen, erschallen lassen:
SRS SUreTTa T Bate. P. 40,35,12.

3

1. {5 (von 1. '{'DQ 1) m. a) Stab, Stiitze NateH. 3,29. Nin. 3,21. H.
an. 2,3141. Men. bh. 7 (= a’l!l, Bambusrohr), Havka. &, . ®] a‘] {'W(
3 Tyska1 TR FAEEAT RY. 8, 45,20, — b) N. des Sten Kalpa
(Weltperiode).Verz. d. Oxf. H. 51,b,42. — c) N. pr. o) eines Sohnes des
A ju Hamiv. 1476. VP, 406. 412. Baic. P. 9,17,1.10. — @) eines Sohnes

~C =

At AT

des Vivimgati Buie. P.9,2,25. — ) eines Fiirsten von Vagrardtra
Karuis. 44, 56. 82. fgg. — &) des Vaters des Asura Mahisha und
Bruders des Karambh.a, Verz. d. Oxf. H. 46,0, 11. — ¢) eines Affen
Mep. (wo FTATIRI st WA zu lesen ist). R.4,39,20.87.5,1,39.
73, 44. 6,22,8. — 2) L. T a) Musa sapientum, Pisang AK. 2,4,4,1.
Trix. 3,3,156. 289. H. 1436. H. an. Mep. Hiz. 108, Hatis. 2,37, Bata
beim Schol. zu Nawsu. 2,37, Karuis. 32,108. Buie. P. 3,14,9. 8,2,13.
9,14,28. 40, 84, 57. 60, 24. Verz. d. Oxf. H. 72,a, 24. PANgan. 4,7, 84,
OTRET Dudnras. in LA. 79,16.:W a’z}rﬁgnag\ Sin. D. 185,12
(= Ratniv. 67,7, WO '{nmPTﬁ‘T gelesen wird). Crur. 44. Naisu. 2,

37, TOTATAETE, 22, 43. FIYROTIRET Gir-10,15. T adj. 1.
Voe. 4,30 (vgl. P. 4,1,69). Cic. 8,19. 0'6 voc. R. Gong. 1,66,7. 8,61, 43.
Raca. 6,35. Gix. Cu. 56,1, Viks, 30. Micav. 45. Bule. P. 3,20,34. -
=it '{:?:n-ﬂMBH. 1,2401. TC-?\TTG iq’q'\K.‘\vain. 2,337, Vgl. hiqh °. —
b) eine Art Reis Bara a. a. 0. — ¢) ein best. Metrum, 4 Mal « - <~
— — — — Covesn. Misc. Ess. I1,139 (II1,12). — d) N. der DAkshdjani
im Malaja-Gebirge Verz. d. Oxf. H. 39, a, 35. ==?ﬂ'ﬁ Caspan. im
CKDa. — ¢) N. pr. einer Apsaras, der Gattin Nalakdbara's, die
Ravapa entfibrte, Taix. 8,3,289. Viiot zu H. 483, H. an. Meo. Havis.
1,88. Bara a. a. O. MBa. 1,2558. 4818, 3,16452. §,3975.13,191. Ha-
aiv. 7226. 8451, 8694. fgg. 11250, 12472. 12691. 14163. R. 4,63,28 (63,
33 Gosn.). R. Gona. 2,100,15. 6,92,71. R. ed. Bomb. 6,60,11.7,26,14.
fgg. Vikn. 87,10. fgg. Spr. 424. Karuis. 17,20. fgg. 28,55. fgg. 101,374,
Mirx. P. 106,39 (m HT° zu lesen). Verz. d. Oxf. H. 228, b, No. 559.
Baasma-P. in LA. (IIT) 50,17, Naisn. 2,87. — f) Hure Duar. im CKDa.

2. {1 (von 2. TR 1) adj- briillend in IT°. — 2) £. FT Gebriill H.1406.

m m. N. pr. eines Mannes Buax. Intr. 181.

V1. Theil.
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'{'D{TF[F&Q'I f. Boz. eines best. 3ten Tages Verz. d. Oxf. H. 34, a, 25.

'{D‘ITSTH’I'{ m. der Angriff auf Rambh4, Titel eines Schauspiels
Hamv. 8694,

'{'E#TE{ Sugs. 2,14,2 vielleicht fehlerhaft fur ‘(F{TE{

'{DTTHT-T n. Bez. einer best. Begehung Veorz. d. Oxf. H. 34,0,23. 284,b,6.

'{‘Eﬁ'{[\(von 1. 70 1) adj. einen Stock tragend d. i. Greis (Thiir-
hiiter nach Siu.): ﬁl?ﬁ’ T i‘%i U RV. 2,18,9. — 2) . T-
ﬁﬁ'ﬂﬁ' wohl ein l}::.ﬁ Ger;i;he Tgchmuck:\%q_‘lﬁg '{ﬁm’ﬁa ‘{‘.{T.
THRY. 1,168,3. i

'(Td (von '(q\) Vor. 26, 12. 1) adj. ergitzlich, angenehm, anmuthig,
schin AK. 3,4,48,104. H. 1545, an.2,379. Mep. j. 49. ﬂi{\(}u. Ba. 7,
4,4,16. 8,7,4,8. M. 7, 69. MBa. 3, 1756, 2486, 2508. 2544, 2584, 2660,
15572, 4,14, 12,4662, 13390. R, 1,1,31. 5,12.19. 9,54. 2,32,3, 43,11.
46,1. 3, 48,7. Suca. 1, 241,7. Rr. 4,1, 6, 2. 33. Racn. 11, 93. Mren. 79.
Gix. 13.19.86.132. Vixr. 73. Spr. 1494, v. 1. 1970. 2589. fg. 2832. 3246.
fg. 3318. 3980. 3991. 4930. fg. Varin. Bra. S. 48,8. 15, 104,63. Kis. 3,
14, Karuis. 1, 23. 18, 64. 352. 25, 140. 28, 64. RAGA-Tar. 1, 4. 3,175,
Buic. P. 1,16,35. 3,33,18. Misk. P. 24,2. Baasua-P. in LA, (III) 52,3.
Dagak. in Bene. Chr, 182,22. PaniaT. 74,21. Ver. in LA, (II1) 1,13.5,6.
£° Mivav. 10. §° R. 2,54,41. h = Garion. im CKDa. Vgl.
'(quﬁ‘a. —9) ; a) Michelia ﬂpal:?:-{mﬁﬁ) .Lm. H. :;. Mnn.g=
TR CaBpak. im GKDr. — b) N. pr. eines Sohnes des Agntdhra
VP. 162. fg. — 3) f. H1 a) Nacht Natcu. 1,7, v. 1. H. an. (hier filschlich
n.). Meo, Vgl. {71, — b) Hibiscus mutabilis Riéan. im CKDr. — ¢}
Bez. dor weiblichen Personification einer best. musikalischen Weise
As. Res. 9,451, — d) N. pr. einer Tochter Meru’s und Gattin Ram-
ja's Bake. P. §,2,22. — 4) n. a) die Wurzel von Trichosanthes dioeca
Roxb. Mro. — b) der minnliche Same Gation. im CKDa.

Tk (von Ta) 1) m. Melia sempervirens RAidax. in Nien. Pa. n. die
Wurzel von Trichosanthes dioeca Roxb. Taik. 2,4,22. — Sucn. 4,144,117,
138,11. 2,35,13. — 2) Bez. einer der acht Vollkommenheiten im
Samkhja, f. (sc. fﬂﬁ!’) Tarrvas. 41, n. Gavpar. zu Sifikmiax. 51, —
3) m. N. pr. eines Sohnes des Agnld hra Baie. P. 5,2,19. n. N. eines
nach ihm benannten Varsha 20. 16,8. 18, 24. VP, 168, Miax. P. 60,
11, Catn. 1, 293. Schol. zu H. 946, fg. (947 falschlich '{m‘;‘) N. pr.
eines Waldes Panxan. 1,10,44.

{rqmq m. N. pr. eines Dorfes MBu. 2,1118 nach der Lesart der
ed. Bomb., ﬂ‘ﬁ'ﬂ'ﬁ ed. Calc.

'{fﬂ?ﬂ (von TFO) f. Anmuth, Schonheit Pratiran. 86,a,3.

ad (wie eben) n. dass. R. 4,445,141, 7,2,10.

TITA m. Bombaz heptaphylium Riéan. im CKDa.

TAHS m. eine best. Pllanze, = RTLERT Riéan. im CKDr.

{tﬂﬁﬁ m. Bein. Vishnu’s Parkan. 4,3,30.

m m. N. pr. eines Mannes Pravanions. in Verz. d. B. H. 89,14,

Wm i) = H’ﬁ'ﬂl (vgl. TAW). — 2) = Emﬂ Unipix. im CKDa.

‘{ﬂ\, %{Ia (Tla'l) Duirup. 14,10,

T (von ﬁ) m. 1) Stromung, Strom H. 1087. Havis. 3,47, RAGA-Tar.
1,40. FEV© sg. und pl. MBa. 2,681. R. 2,64, 69. Spr. 2142. HFF° R,
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